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Ki lesz a belügyminiszter 
helyettese?

Közvetlen vasútvonal 
Beograd—Szarajevó és 
Beograd—Kotor között.

Sajtóinformáció téves alapon.
— A „Torontóil“ beogradi munkafárs'ánaíi telefonjelentése. —

A nemzeti kisebbségek jogai 
feltétlenül biztosítva vannak, a 
nemszlávok azonban, különösen a 

magyarok azért mégis állandóan 
elégedetlenek.
Nincsity ezután az SHS határok­

ról beszélt és kijelentette* hogy a 
határok végleges megái lap itásr fe­
letti javaslatok a népek ligája előtt 
fekszenek. Csupán a Romániával 
szembeni határ rendezése képez ki­
vételt, mert ezt a kérdést a két ál­
lam egymás között közvetlenül in­
tézi el.

A külügyminiszter ur kijelenté­
séből csak az az egy figyelemre­
méltó, hogy' honnan szedi az infor­
mációt a nemzetiségi kisebbségek 
biztosított jogairól. Ha az olasz és 
bolgár kérdésről adott enunciá- 
ciója is ennyire megbízható, akkor 
jobb lesz, ha nem tájékoztatja to­
vább a sajtót, mert már éppen 
eléggé tájékoztatva vagyunk a hely 
zsetről.

— Beogradi tudósítónk jelentése. —
D , • i Beograd, jul. 16.
Beograd, jul. 16.

, , . . . ,, . . j. Nincsity Momcsiló dr. külügymi-
A belügyminiszteri taré» kérdésé a való porosabb

niég mindig nem nyert elintézést. létesitése 4. annak he-
az uj belügyminiszter szemelje, ko- informálása érdekében elha-
rnl teli es a bizonytalanság, mert a , , , . . ,

.1- . ,, , tarczta, hogy minden szombaton anaponkint felmerülő újabb es egy- , . , . , ,, , . . .
, , „ 1 _ sízkupst-ma kistermében ertekezle-massal ellentmondó verziók nem , , . , .

érdemelnek hitelt tet tart a saJto képviselőivel, akik
Most már félig-meddig elsimul- -Rétesen kifejti a kormány

tak a kérdés kapcsán keletkezett a lontosa1,b knlpoli

nézeteltérések és mindinkább meg- 111:a 1 'el < ese ' jen.
erősödik az a nézet, hogy a fonta- Szombaton tartotta meg Mncsity

sabb törvények megszavazásáig leg nz ' i'° [ xf I! í r' f TI C, Vie ? e?, 
alább névleg Marinkovity marad- ”s,szes oe,ograt,, lat,oli, kepv.seltet- 
jon a belügyminiszter. A helyettes trfi mafl,ka,t- azonkívül nagy szám- 
személyét illetőleg többféle kom- jelentek meg a vidéki laptu-
bináeiók jöhetnek komolya» szá- dos,t<* >«• *J?ea}* bef'e,deb!“ 1S" 
mitásba. Legvalószínűbb azonban, »értette a külpolitika) helyzetet es
hogy a belügyminiszter helyettese különösen a bo gár kérdésről es az
Pribicsevity vagy Rafajlovity lesz. SHS allam Olaszországgal szem-

I beni viszonyáról mondott erdekes
momentumokat. Beszéde végeztével 
az egyik újságíró felvetette a kér­
dést a nemzetiségi kisebbségekre 
vonatkozólag, amire Nincßity a kö­
vetkező lakonikus és meglepő vá­
laszt adta:

— Beogradi tudósítónk jelentése. —
Beograd jul. 16.

Pasity miniszterelnök konfeirén­
ei át tartott Veljovity és Omerovity 
muzulmán miniszterekkel a Beo­
grad—Szarajevó és a Beogiad— 
Kotor közötti vasúti vonal kiépí­
tése tárgyában. Az értekezleten Pa­
sity beleegyezését adta a muzulmá­
nok kérésének teljesítésére és meg­
ígérte, hogy utasítani fogja a köz­
lekedésügyi minisztert, hogy a vas­
útvonal építésére tegye meg a meg­
felelő előkészületeket.

A közlekedésügyi m niszter állí­
tólag már el is készítette a vasútvo­
nalak pontos tervrajzát

N émetország megfizette 
a jóvátétel julius havi 

részletét.
Az amerikai kölcsön 

megszavazása biztosra 
vehető.

A „Torontói“ tudósítójának távirata.
Berlin, jul. 16.

A „Deutsche Allgemeine Zeitung“
j óvátételiszerint Németország a 

bizottságnak kifizette a julius havi 
jóvátételi összeget, haminckét mil­
liárd százhétezer arany márkát.

— Beogradi tudósitónk jelentése. —

Beograd, jul. 16.
Mintán a pénzügyi bizottság be­

fejezte az állami kölcsönről szóló 
törvény megvitatását, felterjesz­
tette a törvényt a szkupstina elnök­
ségéhez, mely azt a jövő heti parla­
menti ülések napirendjére tűzte ki. 
Tekintettel arra, hogy úgy a radi­
kálisok mint a demokraták a tör­
vényjavaslat mellett foglaltak ál­
lást, politikai körökben úgy vélik, 
hogy az amerikai kölcsönt rövid 
időn belül megszavazzák, annál is 
inkább, mert a kormány még akkor 
is többségben van, ha a szlovén- 
agrárpártiak az ismeretes vonatki- 
bővitési konfliktus miatt a kölcsön 
allen adnák le voksukat.

ÍJ

Újabb hitelt kér a kormány.
A francia lapok ezzel kapcsolat­

ban sajnálkozva állapítják meg, 
hogy ismét elestek a Németország 
további megszállásának lehetőségé-

Fefemeíik a fogyasztási adót, a bélyegilletékeket
és a vámdijakat

— A „ToronTál" beogradi munkatársának telefonjelentése. — tol.

A megnagyobbodott kiadásokkal 

szemben persze fokoznák a bevéte­

leket is. Az ujonnan keletkezett ki­
adásokat a következő bevételekből 

kívánják fedezni: a bélyegilletékek 
felemeléséből harminc millió di­

nár, kereskedelmi ázsiókból száz­

ötven millió dinár, kiviteli vámok­

ból busz millió dinár és fogyasztási 
adókból negyven millió dinár uj be­

vételt 'remélnek s igy a 240 millió 

kiadás biztos bázison alapszik. A 

fogyasztási adókból tiz-tiz millió 

| dinár esne a kávéra és a sörre, busz 

millió dinár pedig a borra és a pá-

Beograd, jul. 16.í
Nyugatmagyarország 

tartománygyűlését meg­
nyitották.

A pénzügyi bizottság átiratot ka­
pott a kormánytól, melyben újabb 

hitel megszavazását kérte. A kor­

mány ez alkalommal kétszáznegy­

ven millió dinár hitelt kórt, amely­

ből a legfelsőbb katonai központi 

vezetőségnek tiz millió dinár, az 
igazságügy minisztériumnak 10 mil­

lió, a közoktatásügyinek huszonkét 

millió dinár, a belügyi reszortnak 

negyven millió, a vallásügyinek 
egy millió, az egészségügyinek 

261.000 dinár, a külpolitikai minisz­

tériumnak huszonhét

A „Torontóiu tudósítójának távirata.
Budapest, jul. 16.

Az elszakított Nyugatmagyaror­
szág tartománygyülését tegnap 
Kismartonban megnyitották, 
megnyitásnál jelen voltak Hainisch, 
az osztrák szövetségi állam elnöke, 
Seipel szövetségi kancellár, vala­
mint az osztrák nemzetgyűlés és a 
szövetségi párt számos tagja.

A tartomány gyűlés elnökének 
megválasztották Wimmer .lózsef 
szociáldemokratát. A tartomány- 
gyűlés a volt katonai főreálisko1 
épületében ülésezik.

A megalakulás után a napi rém 
első pontjaként az osztrák és a ma­
gyar pénznek a viszonya szerepelt, 
amely alkalommal a többség azt kö­
vetelte, hogy a tartományokban 
újból a magyar pénz hozandó for­
galomba, tekintettel arra, hogy az 
osztrák korona vásárlóképessége a 
nullfokon áll.

A

Vllágbéke konferencia 
Londonban.

— Beogradi tudósit ónk jelentése. —

Beograd, jul. 16. millió, a i
!

tizen- j linkára.pénzügyminisztériumnak 
nyolc millió, a hadügyinek liar-

Nincsity külügyminiszter átira-

„ Világbéke“ A pénzügyi bizottság rövid vita 

minckilenc millió, az építésügyi- után úgy határozott, hogy a hitel­

nek egy millió, a közlekedésügyi- j kérdés át tanulmányozására külön 

nek negyvenkét millió, a posta- bizottságot küld ki. 

ügyinek nyolc millió, az erdőügyi-

tot kapott a berni 
egyesülettől, melyben a szervezet

kéri az SHS állam kormányát, 

hogy küldjön delegátusokat a na­
pokban Londonban megtartandó 

v i 1 á gb éke-konf erenciára. 

mány a meghívás teljesitése ügyé­
ben még nem határozott.

A szakbizottság tegnap este tar­

totta első ülését és azon elfogadta 

a közoktatásügyi, vallásügyi és 

igazságügyi hitelt.

nek három millió, a kereskedelmi­

nek 5 millió és végül az agrár- 

reform miniszternek 20 millió dinár

jutna.

A kor-
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Egy vrsaci fiú világ­
bajnoksága.

Sanfraneiskó, jul. 16.
'euter távirati ügynökségnek 
k Kaliforniából, hogy7 Alla- 
an (Kalifornia) John Weisz- 

r megjavította az úszás világ- 
,vdját száz méteren 58-6 másod­

percre. Weiszmüller tizenhét éves 
és szülei Varsáéról vándoroltak ki 
Amerikába. Az uj világbajnok egy 
újszerű kartempót használt a ver­
senyben és úgy látszik, ennek kö­
szönheti a hihetetlennek látszó 
kord javítását.

John V eiszmüllert, akit néhány 
évvel ezelőtt természetesen 
Jánosnak hívtak, egy amerikai ma­
gyar

eiszínül ler kitünően 
gyárul és németül, de amikoir 
újságíró a nacionaléjárói érdeklő­
dött ezt felelte: „amerikai vagyok“.

re-

még

újságíró meginterjúvolta.
beszél ma-

az

§

m

Asinajai vasúti szerencsétlenseg
a bécsi expressvonat beleesett a folyóba. 
Háromszáz áldozat? — A király és trón­

örökös a helyszínén.

A magyar kérdés az angol 
parlamentben.

A „Torontói“ tudósitójának távirata.

London, jul. 16.
Wedgwood lord az angol alsó- 

házban felvetette a magyar kérdést. 
Előadta, hogy Magyarország gaz­
dasági, pénzügyi és kulturális vi­
szonyait jól ismeri, miután az or­
szágot bejárta és tanulmányozta. 
Azt kérdezi a kormánytól, nem
volna-e helyes végre belátni, hogy

állandóa magyar nemzetnek az 
gazdasági konszolidációk lehetősé­
geit meg kell adni. Ezt elsősorban 
a békeszerződés kemény feltételei­
nek kiküszöbölésével lehetne elérni.
Magy arország igen sokat szenve­
dett a bolsevisták garázdálkodásai 
és a román megszállás által. A ro­
mánok nem mentették meg az or­
szágot, hanem súlyos károkat okoz­
tak. temérdek értéket és vagyont 
hurcoltak el Magyarországból. Ma­
gyarország azóta barátok nélkül, el­
hagyatva, saját erejéből él, de vi­
gyázni kell, nehogy a békeszerző­
dés példátlan kemény feltételei a 
teljes pusztulásba döntsék.

Wedgwood képviselő a kérdéseire 
nem kapott választ, amire újból 
felszólalt és kijelentette, hogy min­
den eszközt alkalmaz, hogy a kor­
mányt ebben a kérdésben nyilatko­
zattételre kényszerítse. Mert, mond­
ja a képviselő, nem szabad olyan 
politikát követni, amelynek az 
volna a következménye, hogy Ma­
gyarország is osztozzék más, nagy 
veszedelmek előtt álló országok szo­
morú sorsában.

Macskazene a lengyel 
parlamentben.

Kifütyülték az uj miniszterelnököt.

Varsó, jul. 16.
Korfantyt, az uj lengyel minisz­

terelnököt a parlamentben történt 
bemutatkozása alkalmával macska­
zenével fogadta az ellenzék. A jobb­
oldalról felhangzott gyenge ovációt 
tulharsogta a baloldali képviselők 
pokoli lármája. Amikor a zajongás 
kis időre leesendesedett, Baritzky 
képviselő süvítő hangon azt kia­
bálta Kor fa n ty felé, hogy a len­
gyelellenes német propagandának 
a vezére. Követelte, hogy számol­
jon el azokkal a hivatalos összegek­
kel, amelyeket Felsősziléziában ki­
adott, vagy nem adott ki.

ÍR ©SBgin®
j

A házasság az égben 
készül.

Férfi és nő évekig keresik egymást 
és sokszor csak az esküvő után 
veszik észre, hogy nem találták meq 
egymást

Uj közjegyző. Az igazságügyminisz­
ter dr, Dimitrijevié Miiivoj megyei 
ügyészt Veliki Becskerek székhely- 
lyei kir. közjegyzővé nevezte ki.

A katonák szabadságolása. Beo­
grad bél jelentik: Vászity hadügy­
miniszter tegnap a katonák sza­
badságolási kérdésének áttanulmá­
nyozására kiküldött bizottsággal 
értekezett és úgy határozott, hogy 
a katonák szabadságolását rögtön 
megkezdik. A tömeges szabadság­
kiosztástól csak ott fognak eltekin­
teni, ahol a viszonyok azt megkí­
vánják.

Frizura Gyurkát
termesze esen másképpen hívják a 
polgári életben. Frizura Gyurkának 
az utca keresztelte el csendes gúny­
ból, mert az egész fiú egy nagy fej, 
egy kábitóan tüneményes frizurával. 
Szinte csodálatos, hogy ez a nagy 
fej, hogy tartalmazhat ekkora üres­
séget. És még csodálatosabb, hogy 
a nőkkel, hogy hitethet el ez a me­
sés frizura annyi tudományt és szel­
lemet. Mert Frizura Gyurinak a nő a 
tudománya. Igaz, hogy csak az a 
nő, amelynek a jól fésültségen és 
a vasalt nadrágon kivül nincsen más 
igénye a férfivel szemben, dohát ez 
is csak valami! Frizura Gyurka rá­
jött arra, hogy neki a nő az igazi 
terrénuma, az ami a művésznek a 
hangszer és elhagyott minden más 
foglalkozást, hogy teljesen a „Nő“- 
nek éljen. És ezt alaposan csinálja. 
Mást nem dolgozik semmit — csak 
a Nőnek él! És a nő ezért, mert 
csak neki él, természetes, hogy meg­
szabadítja az élet nehéz, buta és 
prózai dolgaitól a nagy férfiút A 
nagy ember, aki pedig ily módon 
leegyszerűsítette és széppé tette ma­
gának az életet, esztétikai szemmel 
nézve a tülekedő embereket, ítéletet 
mond élők és holtak fölött Frizura 
Gyurka erkölcstelennek talál embe­
reket, megvehetőnek asszonyokat és 
gazembereknek férfiakat. Frizura 
Gyurka, aki korrupcióra csábított, ma 
intakt férfiú, aki felakasztatná a 
mai közéletben grasszáló korrupt 
gazembereket. És Frizura Gyurká­
val mindenki szóbaáll, mindenki hisz 
neki, mindenki komolyan veszi. Mi­
ért? A rejtély oly egyszerű — mert 
ő a Frizura Gyurka! Mert neki min­
dig kifogástalan a frizurája, mindig 
ki van vasalva a nadrágja és min­
dig öt lépéssel előbb megérzed a 
parfömszagról, hogy jön. Oh naiv 
emberek, minek töritek magatokat 
és minek tanultok? — Jó borbélyo­
tok legyen, ügyes szabótok és nő 
— nők, akik bámulnak. Ez az élet 
titka!

Cirilfelirásu filmek. A beogradi 
lapok jelentése szerint ezentúl kö­
telezni fogják a filmvállalatokat, 
hogy az általuk forgalomba bocsá­
tott filmeket necsak latinbetüs, 
hanem cirilbetüs felírásokkal is lás­
sák el. Azokat a vállalatokat, ame­
lyeknek már vannak forgalomban 
csak latinbetüs filmjeik, kötelezni 
fogják, hogy háromhónapos határ­
időn belül lássák azokat el cirilbe­
tüs felírással is.

■

A katonai ellenőrző bizott­
ság panasza a budapesti 

sajtó ellen.
Budapest, juL 16.

A nagykövetek tanácsa elren­
delte, hogy a Budapesten működő 
katonai ellenőrző bizottság julius 
tizenötödikére likvidálja a munká­
ját. Az ellenőrző-bizottság a felhí­
vásra kijelentette, hogy augusztus 
elseje előtt nem képes a munkáját 
befejezni.

Az ellenőrző-bizottság legutóbb 
tartott konferenciáján megvitatta 

magyar sajtóban megjelent és 
bizottság működését bíráló közle­
ményeket. A „Nemzeti Újság“ ér­
tesülése szerint a delegáció elha­
tározta, hogy a magyar kormány­
hoz fordul és megkéri, utasítsa, 
a lapokat hangjuk mérséklésére, ha 
a sajtó nem hagyja abba a támadá­
sokat.

A „Nemzeti Újság“ ehhez hozzá­
fűzi, hogy a kormánynak még az 
entente felszólítása alapján sincsen 
joga a független és szabad magyar 
sajtót véleményének nyilvánításá­
ban befolyásolni.

A magyar politikából.
A „Torontál* tudósítójának távirata.

Budapest, jul. 16.

A magyar parlamentben nárom
ktilö-interpelláció felé fordul a 

nős érdeklődés.
Sándor Pál a román megszállás 

dolgában érdeklődik a miniszterel­

nöknél és azt kérdezi, ki hívta be az 
országba a románokat, az entente' 

határozott tilalma ellenére és ho­

gyan sikerült a románoknak a 

M. Á. V. vagyonát elvinniük.
Rassay Héj j ásnák az Ébredő Ma­

gyarok egyesületében elmondott 

beszédét teszi szóvá.
Szakács Andor a Duna—Tisza kö­

zén készülő állítólagos mozgalom­

ról interpellál, amely értesülése sze­

rint közjogi természetű. Szakács in­

terpellációjának szövege a követ­
kező:

aa

— Van-e tudomása a miniszter- 
elnök urnák arról, hogy az ál­
lamfői szék betöltése körül válto­
zások készülnek és hogy 
natkozólag titkos tárgyalások 
folynak? Hajlandó-e ezen híre­
ket, ha nem igazak, megcáfolni 
és hogyha igazak, azokról felvi­
lágosítást adni? Igaz-e, hogy tár­
gyalások folynak Ottó herceg ma­
gyarországi neveltetése érdeké­
ben, hogy ezáltal trónra kerülé­
sét előkészítsék?

erre vo-
rá-

— a „Torontáli tudósítójának távirata. - , .

gyébe zuhant és magával rántott^ 
hálókocsit, étkezőt és a több 

vagonokat is. A mozdonyok ve" 
zetői, fűtői és a csomagkocsi há- 

alkaimazottja és a többi sze­
mélyvagon utasai közül százan 
meghaltak és húszán életveszé­
lyesen megsebesültek, A katasz­
trófa után mentővonat érkezett 
Ploesti állomásról. A borzalmak­
tól, amelyeket láttam, megbete­
gedtem, a jajkiáltások még most 
is fülemben csengenek, a rémké­
pektől nem tudok menekülni, nem 
tudok aludni.
A katasztrófát az okozta, hogy a 

híd rossz a lapotban volt. Egy hét­
tel ezelőtt ugyanezen a helyen meg 
kellett állítani a budapesti express- 
vonaiot, mert a híd és alapzata a 
nagy esőzések következtében meg­
rongálódott, úgy, hogy a javítás be­
fejezése előtt nem merték a vonatot 
rajta átengedni.

A katasztrófa híre Romániában 
futótűzként terjedt el és nagy meg­
döbbenést keltett Az „Uni versül* 
első rendkívüli kiadása háromszáz 
halottról számolt be és azt irta, hogy 
mindössze három utas érkezett vissza 
Ploestibe. A híresztelés túlzottnak 
bizonyult.

Az expressen számos román elő­
kelőség utazott. Ferdinánd román 
király autón rtaent ki a szerencsét­
lenség színhelyére

A vasúti forgalom a fővonalon 
szünetel és igy a Temesvár—Vérei 
orova vonalon közlekednek a vona­
tok Magyarország felé.

a
Bukarest, julius 16.

Comarnic és Valea Larga vasút­
állomások között, Sinajánál, szom­
bat délután négy órakor borzalmas 
vasúti szerencsétlenség történt. A 
Bukarestből 1 órakor induló arad— 
kurtics—budapest—bécsi 
vonat menet közben az alatta be- 
omló Prahova-híddal a folyóba zu­
hant. Az első jelentések szerint 
mindössze három utas maradt sér­
tetlen, a többiek, mintegy háromszáz 
személy részint meghalt, részint sú­
lyosan megsebesültek.

A vasutigazgatóság későbbi jelen­
tései szerint a szerencsétlenség még 
sem ilyen nagy arányú. Az express­
vonat mindkét mozdonya, a mozdo­
nyok utáni vagon, valamint egy 
első és másodosztályú vagon zu­
hant a vízbe.

a

rom

express-

Budapesf, julius 17. 
Egy bécsi gyáros, aki a bukaresti 

expressvonat katasztrófájának a 
szemtanúja volt, Budapestre érkezve 
a „Pesti Napló“ munkatársának kö­
vetkezőket mondta:

Az expressvonatot két mozdony 
vitte magas hegyipályán felfelé. 
A szerencsétlenség nem a Szinája 
előtti nagy viaduktnál, hanem 
közvetlen Comarnic állomás kö­
zelében történt, ahol a vonatnak 
egy kis hegyipatak felett emelt 
vasúti hídon kellett áthaladnia. A 
katasztrófa hajnali négy órakor 
történt. A vonat két mozdonya és 
paklikocsija volt a hídon, amikor 
az leszakadt. A vonat a hat méter 
magas töltésről a hegyipatak völ-

c

tobontal2. oldal.

m *
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Egy helybeli fiú

tanoncnak
felvétetik 1041

fiülMdt Lipöt tépnél.
Veliki Becskerek.
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Gazdasági kiállítás BecskerekenBü n szövetkezetei lepleztek le 
Noviszadon. Noviszadról jelentik: 
Az ottani rendőrség veszedelmes 

j rablóbandának jött a nyomára, 
mely az utóbbi időben rendszeresen 
fosztogatta a lakásokat és az üzlete­
ket. A rendőrség hosszas nyomo­
zás után tegnap elfogta a szerve­
zet két vezető tagját: Mrkity Du­
sánt és Tatity Szlávkót, akiknek 
vallomása alapján rövidesen hu­
rokra kerülnek a banda többi tag­
jai is. Megállapítást nyert, hogy 
ugyancsak ehhez a társasághoz tar­
tozik az a betörő, aki nemrégiben 
kifosztotta egy noviszadi rend­
őrtisztviselő lakását.

— A „Torontót* tudósító iától. —

Becskerek, jul. 16. Bankát, illetve annak igazgatóját:
Frex Acát A bankkal történt meg­
állapodás szerinü a bank finanszí­
rozná a vállalkozást, mig a város 
az erkölcsi támogatáson kívül a 
szükséges területet bocsájtaná ren­
delkezésre. A kiállítás helyéül a 
Karagy orgy e-teret (Vásár-tér) már 
ki is jelölék. Ma délelőtt járt kint 
a bizottság a Vásár-téren, hogy a 
terepet megszemlélje és az elhelyez­
kedés tervének főbb vonalait már 
meg is rajzolta.

A kiállításra kerülő anyagot, gé­
peket és eszközöket nagyrészt Né­
metországból szállítanák ide., ame­
lyet az SHS állam területén és eset­
leg más külföldi államban produ­
kált hasonnemü dolgok egészítené­
nek ki. Megbecsülhetetlenül értékes 
érdekessége lesz a kiállításnak, 
hogy a gazdasági gépek és eszközök 
gyakorlati alkalmazásáról a föld­
művelők részére szemléltető okta­
tást fog rendezni a kiállítás vezető­
sége. A kiállítás tervében állat- 
kiállítás és állatdijazás is szerepel.

Maga a kiállítás és a gyakorlati 
szemléltető oktatás rendezésének 
a szálai Teischler Herbert gépész­
mérnök kezeiben futnak össze, aki 
a Zemljorauenicska Banka felkéré­
sére vállalta a nagy szakértelmet és 
kiváló gyakorlati tudást igénylő 
szerepet.

A kiállítás szeptember tizenötö­
dikétől október elsejéig és szükség 
esetén még tovább is tart. 
zönségtől szedendő belépődíjak 
és egyéb utón esetleg mutatkozó 
jövedelem alapot fog képezni a jö­
vőben évenként megismétlődő gaz­
dasági kiállítások rendezése cél­
jára.

Hogy aztán necsak munka és ok­
megvalósulás stádiuma felé. Ugyan tatás, hanem szórakozás is legyen, 
is tervének megvalósítása céljára a rendezőség a kiállítást lóverseny- 
megnyerte a ZemijOiadeni *ska nyel szándékozik összekapcsolni.

Amióta a városok alakultak és 
amióta külön sajátos városi kultu­
rális életüket élik, mindig megvolt 
köztük a nemes versengés, hogy 
melyik tud nagyobb fejlődést és ha­
ladást, több kulturtörekvést és ér­
téket felmutatni.

A kulturértékek felmutatásának
egyik tagadhatatlan legalkalma­
sabb módja a kiállítások rendezése. 
Egy-egy kiállítás hűséges tükörké­
pét adja az illető város életrevaló­
ságának és annak, mennyire alkal­
mas arra, hogy a kifejtett művelő­
dési tevékenysége iránt az érdeklő­
dést a maga közvetlen szomszédsá­
gában levő vidékének népénél, az 

vagy annak határain

Átutalásokat és csekk kiírásokat
— a fennálló miniszteri rend eletek 
értelmében — Wien, Prága, Buda­
pest, Berlin, Temesvár, valamint a 
többi külföldi piacra újból eszközöl 
a Nagybecskereki Takarékpénztár, országban, 
veliki Becskerek, Korona-szálló 
épület. Telefon: Pénztár 16. — Vezér- 
igazgató 52.

túl is felébresszek
A városok versengése a háborús 

években szünetelt. Az utóbbi két 
évben azonban ismét feléledt és pe­
dig a miiitavásárok alakjában. 
Leipzig, München, Zagreb, Ljub­
ljana, Prága, Pozsony, Budapest 
azok a városok, amelyek eddig min­
tavásárokat rendeztek és ezáltal 
fejlődésüket, életképességüket do­
kumentálva 
hoztak országuknak is.

Most Becskereken van a sor, 
hogy megmutassa, képes-e a többi 
városokkal lépést tartani és olyas­
valamit produkálni, ami a kultur- 
központ és vezetőváros nevére mél­
tóvá teszi.

Az alkalom, adódik.
Alexity Bogolyub polgármester 

már néhány nap óta azzal az esz­
mével foglalkozik, hogy Becskere­
ken nagyszabású gazdasági gép­
kiállítást rendeztek Csendben, de 
serényen dolgozott terve keresztül­
vitelén és most rohamosan halad a

I tlevél-vizumokat gyorsan és 
megbízhatóan 60 dinárért beszerzi a 
Banatska Trgovacka 
Alexandrova-utca 27. Telefon 32.

Ondolálás, fésülés, hajmosás, are-
masszázás és vibrálás Krainer fod­
rásznál, Alexandrova (Fő) utca 30.

Agencija

egyúttal hasznot

Elkészült az uj bélyegtörvény.
Folyó évi augusztus hó elsejével 
lényegesen megváltoztattak a tak­
sák, bélyeg- és jogilletékek, mely 
rendelkezés folytán a bélyegilleté­
kek annyira komplikálttá váltak, 
hogy azon eligazodni majdnem le­
hetetlen. Az általános közóhajnak 
engedve, dr. Vlajkovits Milán, volt 
pénzügyi főtanácsos, jelenleg a 
pancsevoi Okruzsna Finansziszka 
Uprava revizor ja elhatározta, hogy 
kiadja a taksák, bélyeg- és jogille- 
tékek fali nagy lexikonénak telje­
sen átdolgozott és lényegesen bő­
vített III. kiadását. Ezen lexikon

A kö-

,
magában foglalja úgy a peres, mint 
a perenkiviili, valamint a közigaz­
gatási eljárásban felmerülő összes 

r taksák, bélyeg- és .jogilletékeket, 
tehát úgy az állandó, mint a foko­
zatos, valamint a százalékos illeté­
keket, Ezen lexikon ügyvédek, bi- 

. rák, kir. közjegyzők, községi jegy­
zők, valamint iparvállalatok, keres­
kedők és iparosok részére nélkülöz­
hetetlen. Kapható szerb avagy ma­
gyar nyelven, egyes szám • ára 20 
dinár. A pénz előzetes beküldése 
mellett a lexikon bérmentve, kü­
lönben utánvétellel küldetik szét. 
Megrendelhető a szerzőnél: Dr. 
Vlajkovits Milán volt pénzügyi fő­
tanácsos, jelenleg a pancsevoi 
Okruzsna fin. uprava revizorjánál.

Átutalások, hitellevelek és csek­
kek az összes bel- és külföldi pia­
cokra, valamint vaiutabiztositások 
árukivitelre kaphatók — a beogradi 
pénzügyminisztérium felhatalma­
zása alapján —- a Szerb Szövetkezeti 
Bank R.-T. fiókjánál (Srpska Za- 
druzna Banka D. D.), Veliki Becske­
rek. — Telefon 43 és 47.

Véres családi dráma a rendőrség
folyosóján.

A családi víszálykodás fináléja. — Elégtétel
őt késszurással

A „Torontót* tudósítójától. —

val. Összeszólalkozások, perpatva­
rok napirenden voltak s bizony ve­
rekedések is gyakorta zavarták 
meg Rosulyék házi békéjét. A rossz 
életmódot valahogy csak türte- 
türte az asszony, végre azonban 
mégis megunta és elhatározta szé­
pen egymagában, hogy elmegy a 
rendőrségre és panaszt emel férje 
ellen. Szombat délelőtt, 'a rendes 
reggeli összekapás után, felcihelő- 
dött hazulról, hogy végre igazsá­
got és elégtételt keressen és kap­
jon férje rossz bánásmódja miatt. 
Rosuly Cveta azonban valahogy 
megneszelte a dolgot és utána ment 
feleségének, miután előzőleg óva­
tosságból magához vett egy hegyes 
vasdarabot.

Becskerek, jul. 17.
Szombaton délelőtt véres jelene­

tek játszódtak le a rendőrség épü­
letének első emeletén. Az ügyes­
bajos dolguk után igyekvő embetrek 
nem csekély rémületére egy zilált 
hajú, feldúlt arcú férfi vérbenforgó 
szemekkel, iszonyú átkozódások és 
szitkok közepette nekitámadt 
folyosó sarkában egyedül ülő 
szonynak. Az asszony, amint meg­
látta a feléje közeledő alakot, ijed­
ten felugrott helyéről. A dráma 
többi része, mint egy filmdrámából 
kiszakított jelenet, néhány szem- 
pillantás alatt pergett le. A férfi 
kezében hirtelen megvillant valami 
hegyes vasdarab, mellyel a követ­
kező pillanatban elharapva egy 
szitkot, teljes erővel lecsapott. Majd 
gyors egymásutánban még né­
hányszor lecsapott a védtelen asz- 
szonyra. Ekkorára már kirohant az 
őrszoba rendőrlegénysége és a né­
zők számára a dráma véget ért.

A szurkálásnak érdekes előzmé- madt neki az asszonynak. Az első 
nyei vannak. Rosuly Cveta becske- szúrás az asszony balszeme felett 
reki földműves állandóan hadiiá- j talált, a másik kettő az a iszony 
bon élt feleségével, Cveta Milenká- I mellébe hatolt, két gyengébb dö-

egy, a 
asz-

Északamerikába szóló útlevelek
ügyében mindazok, akik már kér­
vényeiket benyújtották, tekintet nél 
Lül, hogy hol nyújtották be, jöjje­
nek saját érdekükben Becskerebre 
és keressék fel a Banatska Trgo- 
’vacka Agenciját, Alexandrova (Fő) 
utca 27, ahol mindenki díjtalanul 
megkapja az okvetlenül még szük­
séges felvilágosítást.

^ Hs- és fémöntvényeket Krausz- 
x* eüld Becskerek. Telefon-

A rendőrségi folyosón megtör­
tént a végzetes találkozás. Rosuly 
előbb kérdőre vonta az asszonyt, 
majd felszólításának eredményte­
lenségét látva, dühösen kiragadta 
zsebéből a vasdarabot és azzal iá­

nál
fi? ám 323.

4
r

1922 julius 18. TOBONTÁC■4F- 3. oldal.

fés pedig a karját érte. Mindez né­
hány szempillantás alatt történt 
Alighogy elhangzott az asszony ré­
mes jaj kiáltása, már előfutottak 
az őrszobából a rendőrök és körül­
vették a feldühödt embert. Rosuly 
még most sem adta meg magát, ha­
nem elkeseredetten erőlködött, hogy 
a rendőrök gyűrűjéből kiszabadul­
jon. A rendőrök ekkor a már-már 
kiszabaduló embert még erősebben 
lefogták és a rendőrőrszoba felé 
tuszkolták. A tülekedés közben tör­
tént, hogy az elkeseredetten kapá- 
lódzó földműves a vasdarabbal az 
egyik rendőr kezébe szúrt.

Rosuly Cvetát, a harcias férjet 
erős fedezet mellett lek isérték a 
rendőrségi fogdába, ahonnan hol­
nap átviszik az ügyészségi fog­
házba.

Rosuly Cvétánét a földszinten 
lévő városi orvosi hivatalban ré­
szesítették első segélyben. A men­
tők később a kórházba szállították. 
Rosuly né sérülései életveszélyesek. 
A rendőr csak kisebb vágást szen­
vedett a kezén.

Tv*, ,

Az asszony.
Aszlányi Dezső legújabb könyve. 

Megjelent Becskereken 1922. évben,

Aszlányi Dezső, aki eddig legin­
kább csak a tisztán tudományos 
kérdések mélyszántásu területét mű­
velte, legújabb kötetében „Az asz- 
s ,ony*-ban a szemnek tetszetősebb 
virágkertészetre tért ki Tévedés 
volna azonban azt hinni, hogy Asz- 
I nyi a kitérésnél tudori mivoltát 
megtagadta volna. A gazdag, sok­
színű flóra, a dísznövények csoport­
jában eget kérnek maguknak a 
bölcsész terebélyes gondolathajtásai 
is. A könyv tartalmát talán úgy le­
hetne a leghelyesebben jellemezni, 
ha azt mondanánk, hogy az a gon­
dosan rendezett aogolparknak és a 
virágkertnek a szerencsés egyesítése. 
Teljesen sajátos, mondhatni Aszlá* 
nyias elgondolásban termett válto­
zatos témák sorakoznak egymás 
mellé olyan feldolgozásban, amikor 
a költészet, a líra a tudományba 
oltódik. A stílus elvitathstlanui ere­
deti, amelynek csiszoltsága feltűnően 
tiszta és csillogó.

„Az asszony6 a szerző kijelentése 
szerint elkésve került a nyilvános­
ságra. A műnek együtt kellett volna 
jönnie a tavasszal. Csakhogy a 
hosszú szellemi tél és a sok tavaszi 
fagy késleltette mostanáig a meg­
jelenését.

Nem baj . . A jó könyv mindig 
jókor jön. „Az asszony6 pedig min­
denképpen igényt tarthat a kiválóan 
jó könyv elnevezésre. Morus.

Mindennapra néhány 
lopás.

— A „Toromtól“ tudósítójától. —

Becskerek, jul. 16.
A munkásbiztositó-fürdő ellen 

nap-nap után hallunk panaszokat, 
Ezek a panaszok nem is annnyira a 
fürdő ellen (bár erről is lehetne cse­
vegni), hanem inkább a rossz fel­
ügyelet, illetve éppen a felügyelet 
hiánya miatt szólnak.

A fürdő kabinjait ugyanis a leg­
jobb jóakarat mellett sem lehet le­
zárni. Az ajtók rozogák, a závárok 
rosszak, kulcs nincs mindegyik zár­
hoz és egyéb sok 
rülmény megnehezíti

mindenféle kö-
azt. ■ogy

maga a vendég gondoskodjon hol­
mija biztonságáról, 
a legkisebb ruházkodási

Mivel máma 
cikk, a
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Eladó más vállalkozás miatt a váios 
forgalmas és idegenforgalommal biró

1302helyón egy jól bevezetett

fűszer» és vegyeskereskedés
Megvétel esetén kívánatra a lakást 

is el lehet azonnal foglalni
Cim a TOROLTÁL kiadóhivatalában.

Amerikába való kiköltözködés folytán

bútoromat eladom
!és lakásomat átadom, illetve a lakás­

hivataltól kérelmezhető, de csak ak­
kor, ha az illető a bútoromat megveszi

| Bővebbet Banatska Trgovacka Ayencija
1186

1191Elsőrendű

iillöiiiiiioiilsisí
kapható vagontételekben is

Nevák es társai cégnél
Krunska ul. Telefon 201

1922 julius 18.

*5*

rapmi 1200I-

i.ti

íjj

özemagpEát folytán eladók 1 3fi)I
(1 db 7 es sz. komb. és 1 db 11/a. g 
sz. Ganz-féle hengerszék) kifogás- ( 
tálán üzemképes állapotban, to- \ 
vábbá egy pár 42' francia köjára! \ 
komplett, öntött vas fészekben, i 
Néhány napig még üzemben meg­

tekinthető.

és egyéb építőanya­
gokat azonnal szállít

i
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..OLE’ lőziiloe, Mm ói iE i
Miki Kikioda.

ff
f| kereskedelmi társaság ZAGREB. | 

Bogoviéeva ul 3. Telefon bob. |Telefon 126. \

N T A L

dásan tisztán került ki vonójából, J 
hogy külön megszerettük volna érte

A szólószámokszorítani a kezét, 
fináléja Gounod: „Faust“ fantáziája 
volt, melyet Sehwarez Jenő adott 
elő, nagy és megérdemelt sikerrel. 
Gilde zenetanár sajátszerzeményü 

„Vilma-keringő“-veldarabjával:, a 
és Ipold: Magyar népdal-indulójá­
val ért véget a hangverseny, mely 
méltó dokumentuma volt annak,
hogy lelkiismeretes tanítás mellett 
milyen szép eredményt lehet el­
érni.

Végül meg kell még említenünk 
Bacher Fridát és Kuszing Jenőt, a 
kik a szólószámoknál igen sikeresen 
oldották meg a kiséret nehéz fel­
adatát.

TeieiiiáEi ipttail Rt. V. Beispiel
i.„ „|,„i wrmi i ■mmmi ■■min n mm i i —mw-•^srrme.’rvs^aaß*.»iraívivT-a»

Teletoo 2 42.■

Teiofon 2-42..

i
\ ajánl az aratási és cséplési idényre
í

ígépaisjat
netto súlyban, ingyen hordóval

á 26 — K. 
ä 32 — K 

Hengerolajat 100 = wisk. ä 39 — K 
Tovott gépzsirt . . ä v9 — K.
la sárga és kék kocsikenő­

csöt 10% tara . . . . ä 18j— K

A géposztályban pedig SacMéle 
ekeket és boronákax.

j IV. sz raff. nO = wisk
! vi. „ * 55 =

1207

Bácsmegyei Naplót, 
Világot 1178

és bármely m-s lapot
kívánatra házhoz szállítok.
Felnőtt lapelárimtót magas 
jutalékkal felveszek.

LÉVAY NÁND0RNÉ, Petrogradska u. 35.

í

Naponta 
frissen égetet >

darabos mész i

cement és égetetlen tégla 
bármily mennyiségben kapható

SPlTZER KÁROLY mészégetőjében 
Veliki BecskereKen,

í

í
11183
t
í

*

Kiadja Pleitz Fér. Pál

Befőttes- és
uborkásüvegek

$ szép fehér áru, minden mennyi­
ségben kapható

Ivanitza Férd nánd Károly
üveg-, porcellán-, tükör- és lámpa­

kereskedésében
Veliki Becskerek, Aleksandrova (Fö) utca

Ablaküvegezések és képkereteze- 
sek a legolcsóbb árak mellett.

837

Az állami osztálysorsjáték 
4-dik kör, 2-dik osztályához

sorsjegyek
érkeztek és kaphatók

Vlajrsic és Todorcvié
kereskedésében V. Becskerek. Telefon 194

1189

ÉRTESÍTÉS! Olcsó varrónő^ .11195
r

*•*r tajánlkozik. Vállal kimenő és házi­
ruhákat, gyermekruhákat, női fe 
hérnemüt, jutányosán és a leg­

rövidebb időn belül
Petrogradska (Meíencei) u. 37. sz-

Szives tudomására hozom a t. közön­
ségnek, hogy a Petrogradska (Meíencei) 
utcában levő Hollóssy-féle vendéglőt át­
vettem és f. hó 15-én este hárfás-zenével 
megnyitom. Jó, olcsó italokról és ételek­
ről gondoskodva van. Szives pártfogást 
kér FRENC MLADEN, vendéglős.

3
.3

1192
<1

! n
u

T 0 R O' 4. oldal.

A románok közül ráismerek a cu- 
korgyári gyilkosság elítéltjeinek

Az életfogy tig-

legesekélyebb tárgy is.nagy értékét 
képvisel, azt hisszük, nem lehet 
senki számára közömbös, hogy biz­
tonságban érzi-e ruháit és zsebei-

hozzátartozóira. 
lanra Ítélt Petru Valér részéről a 
húga, Miók Szuzanna jött látoga-nek tartalmát vagy sem. Annál is 

inkább nem lehet a munkásbiztositó j tóba. Kérdésemre nem akart felele-
féle fürdőbe járók részére ez érdek- j tét adni. Annál közlékenyebb volt

Daniló JLifa felesége, Daniié Szófia. 
Elmeséli, hogy a múlt vasárnap 
nem tudta férjét meglátogatni, mert 
beteg volt. Pedig nehéz küzdelembe 
kerül — mondotta, hogy elhatároz­
zam magam a vasárnapi látogatás 
elmulasztására. Férjem bizony már 
megunta a rabságot, de mit csinál- 

Mikor jön hazat — Azt a jó
biró

télén, mert hisz a vendégek leg- 
nagyobbára munkások, akik a mun- 
kásbiztositó-pénztár szelvénye alap­
ján ott ingyen tesznek eleget a 
higiénia legelemibb szabályainak. 
Nem tudjuk, hogy az ingyen für­
dés azon felügyelettel összefüggés­
ben van-e, csupán megállapítjuk a 
szomorú tényt, hogy a fürdőben 
nem múlik el nap anélkül, hogy 
valamit el ne lopjanak.

A kabinokból elvitt tárgyakból 
egész bátran statisztikát lehetne 
összeállítani, mert eddig már a kö­
vetkező holmi tűnt el a fürdés ideje 
alatt: fürdőnadrág, felsőkabát, ing, 
pénztárca, dohánytárca, dohány, 
törülköző, stb. Legközelebb majd 
egész öltönyöket cipelnek el az élel­
mes tolvajok, a niegkárosultak nem 
kis bosszúságára.

Felhívjuk az illetékes körök fi­
gyelmét ezekre a tűrhetetlen álla­
potokra és kérjük, hogy teremtse­
nek rendet a ' munkásbiztositó-für- 
dőben.

]on.
ég tudja megmondani és a 
urak.

Mig Daniló Szófiával beszélgetek, 
kiürül a folyosó. Már valameny- 
nyien bent vannak a fogházban, 
hogy rövid egy negyed óra alatt el­
mondják, hogy mi újság odahaza. 
Hogy a riska tehén megdöglött és 
hogy kis malacok vannak.

Gilde zeneiskolájának 
növendék hangversenye

— A „Torontói“ tudósítójától. —

Becskerek, jul. 16.
A nagyhőség dacára is meglehe­

tősen telt terem előtt folyt le 
szombat este a Kaszinóban Gilde 
Vendel zenetanár akadémiára 
előkészítő mgániskolájának növen- 

I dék-hangversenye. A hangverseny, 
mint az előző évi is, méltóképpen 
bizonyította, hogy Gilde Vendel 
nagy súlyt helyez növendékei elő- 
rernenetelére és oly precíz, lelkiis- 

í meretes és szakavatott tanításban 
részesíti őket, amilyen oktatásra 
kevés zenetanár vesz magának fá-

:
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Ä fogházlátogatók között
A cukorgyári gyilkosok hozzátartozói.

í ..Torontói" tudósítójától. — iyí

Becskerek, jul. 16.
1 asárnap délelőttönkint mozgal­

mas képet nyújt a fogház bejárata 
előtti folyosó. öreg, ráneosképü 
anyókák,

:

fiatal, pirosra sminkelt i
menyecskék, hancurozó gydrine- j
kék, komoly pipázó öregek és néha- I radtságot. Tanulói közül még a leg­
yen a egy-egy fiatal legény képezik fiatalabb, első éves növendék is 
a folyosó vasárnap délelőtti közön- úgy kezelte a vonót, hogy a legszebb 
ségét. Egy kedvű beszélgetés folyik reményekre jogosítja úgy a tanárt- 
közöttük, ki a termés eredményét mint a szülőket, 
firtatja, ki meg másra 
szót, vannak aztán akik hozzátarto- kúp: „Előre“ indulója volt, melyet 
sójukról, férjükről, apjukról, test- a növendékekből rekrutálódott tel- 
vérükről mondanak el egyet-mást, i jes zenekar adott elő, 
akik most ott tulnan, a

A hangverseny első száma Bis-tereli át a

nagyszerű 
ossz játékkal. A második szám Be- 
riot: „Premier“ cimü hegedűszó­
lója, melyet Glinert Ármin inter­
pretált nagy sikerrel. Utána követ­
kezett Rossini Wilhelm Tell-jének 
nagy operafantáziája, mely a gya­
korlott játékost is nagy feladat elé 
állítja s ezt a feladatot derekasan 
oldotta meg Deutsch Lacika. 
Ugyancsak Rossini zenéjét szólal­
tatta meg Arnold Annuska a 
„Stalat Mater“-ban, olyan elismerés 
mellett, hogy igazán megirigyel­
hető. Nagyszerűen kezelte a hege­
dűt Lutsch Ferenc, aki Beriot: 
„Premier Guide“ hegedűszólóját 
játszotta el, kitűnő érzékkel, meleg 
átérzéssel. Az előbbiek sikeréhez 
méltóképpen hozzájárult Sólyom 
György Oslislo „Ein Traum“ cimü 
fantáziájának előadásával. A hang­
verseny első részét a zenekar által 
előadott Ravina Henri: 
nus“-a zárta be.

tej üveges 
ajtón túl rácsos cellában várják a 
szabadulás óráját.

11a a fogház mély folyosójából 
lépések zaja hallatszik, vagy ha a 
sul>os ajtó tejüvegére homályos 
alak rajzolódik — elcsendesedik a 
folyosó, a gyerekek hirtelen abba­
hagyják a hancúrozást és anyjuk 
ölébe menekülnek, az öregek pedig 
némán kiverik pipájukat és be- 
sülyesztik annak rendje és módja 
szerint a csizma szárába. Beenged­
nek a fogházba — hangzik minden­
ünnen a suttogás — s az eddig oly 
közömbös arcokon öröm sugárzik, 
a viszontlátás gondolata felheviti 
őket és még a gyermekek is áhítat­
tal nézik, amint lassan megnyitják 
a fogház kapuját.

Sorba beszóiitják őket a fogházba 
s amíg sorra kerülnek, elvegyülök 
a látogatók között. Kérdezősködöm 
a fogoly iránt, hisz ez oly jól es­
het nekik.

„Adore-

Sziinet után Raff J.: „Kavatine“

első szám.
A látogatók közül elsőnek Juhász

hegedűszólója volt 
Előadta ifj.

Júliát szólítom meg. Elmondja, 
hogy bátyját jött meglátogatni, 
aki már idestova hat hónapja viseli j Gondos, 
a rabságot. j Változatosságképpen

lel- I következett utána. Losonczy
i Pád Thomas: „Mignonjából in- 

iat verekedett az istenadta — terpretált részleteket, amivel nagv 
gy »C y lenhagyta ellenfelét, hogy készültségről és nagy tehetségről 

»e cpus/tuit ... Muzslyan történt tett tanúbizonyságot. Lágy, 
kérem, meg hozza Szent Szilveszter sen átérzett játékával kitűnt Lo- 
nupj.iii. Meg másfél eve van neki i sonczy Lehel. Zadányinak örökszép 
- mondja tovább kérdezés nélkül. | zenéjü „Bihari érzeígője“ oly ‘

az
Nappholz Sándor, 

szép j átékot produkált.
fuvolaszám 

Ár-Aztán mit követett el 
som — kérdezem.
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